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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I kazal przystapi¢ (do przymierza) wszystkim, ktorzy
dostowny znajdowali si¢ w Jerozolimie i w Beniaminie,
a mieszkancy Jerozolimy postapili zgodnie
z przymierzem Boga, Boga swoich ojcow.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Do przymierza krol kazat przystapi¢ wszystkim,
literacki ktorzy znajdowali si¢ w Jerozolimie i w Beniaminie
— 1 mieszkancy Jerozolimy postgpili zgodnie
z przymierzem Boga, Boga swoich ojcow.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy krol nakazat przystapic¢ do przymierza
literacki Gdanska wszystkim, ktorzy znajdowali sie¢ w Jerozolimie
1 Beniaminie. I mieszkancy Jerozolimy postapili
zgodnie z przymierzem Boga, Boga swoich ojcow.
BG Przektad Biblia Gdanska I rozkazat sta¢ w tem przymierzu wszystkim, ktorzy
literacki znalezieni byli w Jeruzalemie i w Benjaminie; i czynili
obywatele Jeruzalemscy wedlug przymierza Boga,
Boga ojcoéw swoich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Poprzysiagl tez o to wszytkie, ktorzy si¢ nalezli
literacki w Jeruzalem i w Beniamin; i uczynili obywatele
Jerozolimscy wedlug przymierza JAHWE Boga ojcow
swoich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dat on wszystkim znajdujagcym si¢ w Jerozolimie i w
literacki Beniaminie wlasciwe stanowisko, a mieszkancy
Jerozolimy zastosowali si¢ do przymierza z Bogiem,
Bogiem ich ojcow.
BW Przektad Biblia Warszawska I kazal przystapi¢ do przymierza wszystkim, ktorzy
literacki znajdowali si¢ w Jeruzalemie i w Beniaminie,
a mieszkancy Jeruzalemu postapili zgodnie
z przymierzem Boga, Boga ojcow ich.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Zobowigzatl do tego wszystkich znajdujacych si¢
literacki w Jerozolimie i w Beniaminie, a mieszkancy
Jerozolimy postapili zgodnie z przymierzem Boga,
Boga swoich ojcow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Do przestrzegania przymierza zobowigzal wszystkich
literacki znajdujgcych sie w Jerozolimie i na ziemi Beniamina.
Mieszkancy Jerozolimy uczynili wszystko zgodnie
z przymierzem Boga, Boga ich przodkéw.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Rozkazal trwa¢ w tym Przymierzu wszystkim, ktorzy
literacki znajdowali si¢ w Jeruzalem i [mieszkali]
w Beniaminie, i mieszkancy Jeruzalem postepowali
zgodnie z Przymierzem Boga, Boga ojcow swoich.
TUB Przektad bi6mia. Hoswmii I moctaBuB Ha HOTH BCiX, 10 3HANIILIACS B €pycannMi
literacki nepexnan YBT Padaina | ji y Benismuna i i, m1o sxuam B €pycanumi, 3p00uin
Typxonsika 3aBiT B 1oMi ['ocriona bora TxHix OaTbKiB.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska I nakazat pozostawaé w tym wszystkim, ktorzy byli
dynamiczny znalezieni w Jeruszalaim i w Binjaminie; zatem

obywatele Jeruszalaim czynili wedtug Przymierza




Boga Boga swych przodkéw.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Ponadto kazat przystapi¢ do tego wszystkim, ktorzy
si¢ znajdowali w Jerozolimie i w Beniaminie.

I mieszkancy Jerozolimy zaczeli postepowac zgodnie
z przymierzem Boga. Boga swych praojcow.
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